
BRASS ONE CALIBER SET FOR .22 RF MUZZLE (.213")

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .22 RF MUZZLE (.213")
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946213
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.304kg
UPC: 050806022591

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295


Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER SET
English: Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER SET
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour le Set de Calibre en Laiton BRASS ONE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibri Brass One
Norsk: BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu BRASS ONE CALIBER SET
Suomi: Turvallisuusohjeet BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER SET
Český: Návod pro bezpečné používání sady BRASS ONE CALIBER SET



Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BRASS ONE CALIBER SET von Brownells entschieden haben. Dieses Set ist
speziell für die Bearbeitung von .22 RF Mündungen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Set nur mit den vorgesehenen Kalibern und Materialien.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe) während der
Benutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Fräser und der Entgratungsschneider stets richtig eingesetzt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern, während Sie das Werkzeug
verwenden.
Verwenden Sie das Set in einem gut beleuchteten und stabilen Arbeitsbereich.
Stellen Sie sicher, dass das Werkstück sicher fixiert ist, bevor Sie mit dem Fräsen oder Entgraten
beginnen.
Vermeiden Sie es, das Werkzeug zu überlasten; verwenden Sie es mit dem empfohlenen Druck und der
richtigen Technik.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Fräser, Entgratungsschneider, Griff und
Pilot.
Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kaliber und den geeigneten Fräser für Ihre Anwendung
ausgewählt haben.

Installation:2.

Setzen Sie den Fräser oder den Entgratungsschneider in den Griff ein, bis er einrastet.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot korrekt positioniert ist, um eine präzise Ausrichtung zu
gewährleisten.

Benutzung:3.

Führen Sie den Fräser oder Entgratungsschneider gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck über
die Mündung.
Arbeiten Sie in kurzen Zügen und überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um ein Überfräsen zu
vermeiden.
Nach der Bearbeitung reinigen Sie die Werkstücke von Spänen oder Rückständen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Trennen Sie Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie Metallteile entsprechend den lokalen
Recyclingrichtlinien.
Lagern Sie das Set in der Originalverpackung oder einer sicheren Aufbewahrung, um Beschädigungen zu
vermeiden, bis es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres BRASS ONE CALIBER SET wenden Sie sich bitte
an den zuständigen Ansprechpartner in Ihrem Land oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .22 RF muzzle (.213"). This product is designed to
enhance your reloading experience by allowing you to square a muzzle, chamfer edges for clean bullet exits,
and facilitate quick reloads. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of
the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure the product is suitable for your specific caliber and application.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and metal shavings.
Consider wearing a mask to avoid inhaling any fine particles.

Handling and Usage:

Handle the cutters with care; they are sharp and can cause injury.
Ensure that the cutter is properly secured in the handle before use.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while in operation.
Do not use excessive force when operating the cutter; let the tool do the work.

Storage:

Store the product in a dry place, away from moisture and direct sunlight.
Keep the product in its original packaging or a protective case when not in use.

Children and Vulnerable Groups:

This product is not intended for use by children.
Ensure that only trained adults operate the tool.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select the Appropriate Cutter:1.

Choose the 90° facing cutter for squaring the muzzle or the 45° chamfering cutter for breaking the
edges of the rifling.



Attach the Cutter to the Handle:2.

Insert the cutter into the handle until it is firmly seated.
Ensure that the cutter is securely fastened to prevent it from coming loose during operation.

Insert the Brass Bore Pilot:3.

Place the brass bore pilot into the muzzle to keep the cutter properly aligned.

Usage

Preparing the Muzzle:1.

Ensure the muzzle is clean and free from any obstructions before starting.

Cutting Process:2.

Hold the handle firmly and apply gentle pressure while rotating the cutter.
For the 90° cutter, move in a straight motion to square the muzzle.
For the 45° cutter, angle the cutter to chamfer the edges of the rifling.

Finishing Up:3.

After completing the cutting process, carefully remove the cutter and pilot.
Clean the muzzle and remove any debris or metal shavings.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; check for local recycling programs.
Contact your local waste management authority for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the BRASS ONE CALIBER SET, please refer to the
manufacturer's contact details included with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and effective use of your BRASS ONE
CALIBER SET!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibrador de Cañón BRASS ONE para .22 RF Muzzle. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento seguro y efectivo. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
seguridad antes de usarlo para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el conjunto.
Usa siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No uses el conjunto si está dañado o si alguna de las piezas está faltante.
Familiarízate con las instrucciones antes de proceder con cualquier operación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Cortador de Cara:

Asegúrate de que el cortador esté bien fijado antes de usarlo.
No fuerces el cortador; aplica una presión constante y controlada.

Uso del Cortador de Chanfreinado:

Utiliza el cortador en un ángulo adecuado para evitar lesiones.
No intentes ajustar el cortador mientras esté en uso.

Manejo del Mango:

Siempre asegúrate de que el mango esté firmemente conectado al cortador.
No uses el mango para golpear o aplicar fuerza excesiva.

Uso del Piloto:

Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado con el cortador antes de comenzar.
No uses un piloto que no sea compatible con el cortador.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las piezas del conjunto a mano: cortador de cara, cortador de
chanfreinado, mango y piloto.
Coloca el cañón en una superficie de trabajo estable.

Instalación:2.

Conecta el cortador de cara al mango.
Inserta el piloto en el cortador de cara y asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador de Cara:3.

Coloca el cortador en el extremo del cañón.



Gira el mango en sentido horario para realizar el corte, aplicando presión constante.

Uso del Cortador de Chanfreinado:4.

Cambia al cortador de chanfreinado y repite el proceso, asegurándote de mantener el ángulo
correcto.
Realiza cortes suaves para evitar astillamientos.

Finalización:5.

Limpia el área de trabajo y guarda todas las piezas en su caja de polipropileno para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
El conjunto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos de
metal y plástico.
No arrojes el conjunto en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje que acepten materiales
metálicos y plásticos.
Consulta las normativas locales para asegurarte de que estás desechando el producto de manera
adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta a tu
distribuidor o al servicio al cliente del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad y la del fabricante. Mantente informado y actúa de manera
segura al utilizar herramientas y equipos.



Guide de Sécurité pour le Set de Calibre en Laiton
BRASS ONE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Calibre en Laiton BRASS ONE pour .22 RF Muzzle. Ce guide t'aidera à utiliser le
produit en toute sécurité et à respecter les normes de sécurité établies par la réglementation générale sur la
sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état de la coupeuse et des pilotes pour éviter tout accident.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises la coupeuse.
Ne force pas la coupeuse ; si elle résiste, vérifie qu'elle est correctement alignée.
Ne place jamais tes mains près de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Assuretoi que la surface de travail est stable et propre avant de commencer.
Utilise la poignée fournie pour un meilleur contrôle lors de la coupe.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Choisis le pilote en laiton approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
Fixe le pilote à la coupeuse en suivant les instructions fournies.

Utilisation de la Coupeuse de Face :2.

Place le canon à l'extrémité de la coupeuse.
Tourne la coupeuse dans le sens des aiguilles d'une montre avec une pression uniforme.
Vérifie régulièrement la coupe pour assurer un résultat uniforme.

Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein :3.

Positionne la coupeuse de chanfrein à l'extrémité du canon.
Applique une légère pression et fais des mouvements circulaires pour adoucir les bords.
Assuretoi que le chanfrein est bien fait pour une sortie de balle propre.

Changement de Pilote :4.

Dévisse le pilote utilisé et remplacele par un autre si nécessaire.
Assuretoi que le nouveau pilote est bien fixé avant de continuer.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit à la poubelle. Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
Consulte les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les matériaux recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, contacte le point de contact de l'UE
approprié. Vérifie le site de la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et les alertes
de sécurité.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu pourras utiliser le Set de Calibre en Laiton BRASS ONE en toute
confiance et en toute sécurité. Prends le temps de lire et de comprendre ces instructions avant de commencer à
utiliser le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri Brass One
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri Brass One di Brownells. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni sicure ed efficienti. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e ridurre al minimo i rischi. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro e responsabile
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come specificato nelle istruzioni.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare il prodotto
se è danneggiato.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o
detriti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cutter di faccia e il cutter di smussatura solo su materiali appropriati. Non utilizzare su
materiali diversi da quelli raccomandati.
Non forzare mai il cutter. Se il cutter non taglia facilmente, verifica che sia correttamente allineato e
affilato.
Non lasciare mai il cutter incustodito mentre è in uso.
Utilizza sempre il manico fornito per una presa sicura durante l'uso.
Se si utilizzano piloti intercambiabili, assicurarsi che siano ben fissati e allineati prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Posiziona un tappetino di protezione per evitare danni alla superficie di lavoro.

Utilizzo del Cutter di Faccia:2.

Inserisci il cutter di faccia nel manico.
Posiziona il materiale da tagliare sul piano di lavoro.
Esegui un movimento uniforme e controllato per ottenere un taglio preciso.

Utilizzo del Cutter di Smussatura:3.

Inserisci il cutter di smussatura nel manico.
Applica una leggera pressione mentre smussi i bordi del materiale.
Controlla frequentemente il progresso per garantire un'uscita pulita del proiettile.

Utilizzo dei Piloti:4.

Scegli il pilota appropriato per il calibro desiderato.



Fissa il pilota nel cutter e verifica che sia ben allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento degli utensili in
metallo.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo in un centro di raccolta per materiali metallici o
in un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto locale
dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello e una descrizione del problema a portata di mano.

Ricorda: la sicurezza è la priorità numero uno. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo Set di Calibri Brass One.



BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette settet er designet for å gi deg effektive
verktøy for å kvadrere og chamfer rifler og revolversylindre. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst
les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker vernebriller og passende verneutstyr når du arbeider med kuttere.
Oppbevar verktøyene utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Les og forstå bruksanvisningen før du bruker produktet.
Kontroller verktøyene for skader eller slitasje før hver bruk.
Hvis du oppdager skader, må du ikke bruke verktøyene før de er reparert eller erstattet.
Bruk alltid verktøyene i godt opplyste områder, og unngå å bruke dem i fuktige eller våte forhold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun de anbefalte kutterne og piloter for ditt spesifikke kaliber.
Unngå å bruke for mye kraft når du kutter eller chamferer; dette kan føre til skader på verktøyene eller
deg selv.
Hold hendene og andre kroppsdeler unna kutteområdet under bruk.
Sørg for at kutteren er korrekt justert før du begynner å jobbe.
Ikke prøv å bruke kutterne på materialer som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installere kutterne:1.

Velg riktig kutter for ditt behov (facing cutter eller chamfer cutter).
Fest kutteren til håndtaket ved å skru den på plass til den sitter godt.

Bruke facing cutter:2.

Plasser munnen på løpet eller sylinderen mot kutteren.
Vri håndtaket med jevn, kontrollert bevegelse for å kvadrere munnen.
Kontroller resultatet og gjenta om nødvendig.

Bruke chamfer cutter:3.

Plasser munnen på løpet eller sylinderen mot chamfer kutteren.
Vri håndtaket for å chamfe kantene.
Sjekk resultatet og gjenta om nødvendig for å oppnå ønsket finish.

Bytte piloter:4.

For å bruke en annen kaliber, fjern den nåværende piloten fra kutteren.
Sett inn den nye piloten og sørg for at den er godt festet.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte eller skadede verktøy i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste verktøyene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk om det finnes spesifikke



resirkuleringsprogrammer for metallverktøy i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte
produktet. De vil kunne gi deg mer informasjon og hjelp.

Viktig informasjon
Rapportér farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med BRASS
ONE CALIBER SET.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET od firmy Brownells. Ten zestaw został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnym frezowaniu i zaokrąglaniu krawędzi gwintów w broni palnej kal. .22 RF. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz wszystkimi ostrzeżeniami.
Zestaw jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Przechowuj go w miejscu niedostępnym
dla dzieci.
Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.
Nie używaj zestawu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj nożyka do frezowania i nożyka fazującego zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć
uszkodzeń broni lub narzędzi.
Zawsze sprawdzaj, czy narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nigdy nie kieruj narzędzi w stronę osób ani zwierząt.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas frezowania lub fazowania, aby uniknąć złamania narzędzia.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi i wymieniaj je, gdy są zużyte lub uszkodzone.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i materiały.
Zorganizuj miejsce pracy, aby było czyste i uporządkowane.

Montaż narzędzi:2.

Włóż nożyk do frezowania lub nożyk fazujący do rączki.
Upewnij się, że narzędzie jest mocno trzymane i nie porusza się.

Użycie narzędzi:3.

Dla nożyka do frezowania, umieść go na wylocie broni i wykonaj ruchy w dół, aby uzyskać równą
powierzchnię.
Dla nożyka fazującego, umieść go na krawędzi gwintu i wykonaj ruchy wzdłużne, aby zaokrąglić
krawędź.

Po zakończeniu pracy:4.

Oczyść narzędzia z zanieczyszczeń i resztek materiału.
Przechowuj narzędzia w odpowiednim miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Życzymy udanego i bezpiecznego
użytkowania Zestawu BRASS ONE CALIBER SET.



Turvallisuusohjeet BRASS ONE CALIBER SET
BROWNELLS tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä poikkeavuuksia.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja turvallinen.
Pidä tarvittavat turvavarusteet, kuten suojalasit ja käsineet, aina saatavilla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tasoitusleikkuria vain piippujen suoristamiseen ja lyhentämiseen.
Käytä viisteleikkuria vain riflausreunojen murtamiseen ja revolverin sylinterin suun viistelemiseen.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai muokata leikkureita tai niiden osia.
Käytä vain valmistajan suosittelemia vaihdettavia piloteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla puhtaita ja ehjiä.
Kiinnitä leikkuri kahvaan tiukasti varmistaen, ettei se pääse liikkumaan käytön aikana.
Tarkista, että bore pilotti on kunnolla asennettu.

Käyttö:2.

Suorista piippu tasoitusleikkurilla lyhentämisen jälkeen tai vaurion korjaamiseen.
Käytä viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen varmistaaksesi puhtaan luodin poistumisen.
Huolehdi, että työskentelyalue on turvallinen ja ettei muita henkilöitä ole lähellä käytön aikana.

Ylläpito:3.

Puhdista leikkurit ja kahva käytön jälkeen.
Tarkista säännöllisesti osien kunto ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskakärryihin, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai
valmistajaan. Varmista, että ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET
Introduktion
Tack för att du har valt BRASS ONE CALIBER SET för .22 RF Muzzle. Denna produkt är utformad för att
säkerställa en säker och effektiv användning av verktyg för kalibrering och avfasning av mynningar. Vänligen
läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att minimera riskerna och
maximera din säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i användning av verktyg.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon och handskar) när du arbetar med
verktyg.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast produkten för de avsedda ändamålen, som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol, droger eller andra substanser som kan
påverka ditt omdöme.
Om du upplever några problem med produkten under användning, avbryt omedelbart användningen och
kontakta en professionell.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ansiktsskärverktyg:1.

Fäst ansiktsskärverktyget i ett stabilt chuck eller skruvstäd.
Kontrollera att verktyget sitter fast ordentligt innan du börjar använda det.

Användning av avfasningsskärare:2.

Sätt avfasningsskäraren i chucken och justera den till önskad position.
Använd långsamma och jämna rörelser för att avfasning mynningen.
Kontrollera att inga föremål blockerar skärverktyget under användning.

Användning av handtag och pilot:3.

Anslut handtaget till skärverktyget.
Fäst messingsborepiloten på skärverktyget för att säkerställa korrekt justering.

Avsluta arbetet:4.

Rengör verktygen efter användning för att undvika rost och slitage.
Förvara verktygen i den medföljande polypropylenlådan för att skydda dem.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla trasiga eller oanvändbara delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du slänger produkten.
Återvinn material när det är möjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information om produktens säkerhet eller om du har frågor, vänligen kontakta tillverkaren eller din
lokala återförsäljare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare service.



Návod pro bezpečné používání sady BRASS ONE
CALIBER SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET. Tento návod obsahuje důležité informace a
pokyny pro bezpečné používání produktu, aby bylo zajištěno vaše zdraví a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte produkt před použitím na jakékoli známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte nás pro další pokyny.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání tohoto typu produktu.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání čelního a zkoseného řezáku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou.
Používejte ochranné brýle a rukavice pro ochranu očí a rukou.
Nikdy nepoužívejte řezáky na jiných materiálech než na mosazných nebo jiných určených kalibrech.
Při manipulaci s piloty a řezáky buďte opatrní, aby nedošlo k poranění.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně uchycena před použitím řezáku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady přítomny a nepoškozené.
Ujistěte se, že máte správné piloty pro váš kalibr.

Použití čelního řezáku:2.

Umístěte čelní řezák na ústí zbraně.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného úhlu.

Použití zkosení řezáku:3.

Umístěte zkosení řezák na ústí zbraně.
Pomalu otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte řezáky a piloty.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů na správné postupy likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na náš zákaznický servis.
Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro evropské bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte naši sadu BRASS ONE CALIBER SET odpovědně.
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